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Ules ja iilesse varieerumine kénes

Margetta Pajuste, Miia Malm, Brigitte Parn, Taavi Terasmaa, Annika Kangsepp, Maarja-
Liisa Pilvik, Liina Lindstrom (Tartu Ulikool)

Eesti keeles esineb varieerumist, mis on seotud keele standardiseerimisega, kus Uhele
norminguks kujundatud variandile lisaks kasutatakse ulatuslikult ka teist, norminguvastast
varianti. Uks selline nahtus on (iles ~ iilesse varieerumine, mille puhul keeleajalooliselt vanem
vorm Ules on saanud norminguks, ent P&hja-Eesti alal laialt kasutatud vorm dlesse on
normingust valja jadnud. Varieerumine kajastus ka kirjutatud keeles (1-2). Eriti aktiivselt vottis
Ules normistamise osas s6na J. Aavik (1913, 1936: 1) ning Ules oli ainsa variandina esitatud
1918. a OSis.

(1) Laudad olid nii ilusaste ja ménusaste kiwidest lles ehitud, nagu arwa méisades olen
ndinud. (https://dea.digar.ee/page/eestipollomees/1870/09/01/5)

(2) Nidd téusis (ks preester llesse
(https://dea.digar.ee/article/pernopostimees/1858/12/17/6)

Ehkki normingut kajastab juba 1918. a OS, on llesse siiski suhteliselt sage ka tanapaeval.
Ettekandes uurime, missugune on norminguparase vormi (les ja kdnekeelse vormi lilesse
vahekord suulises keeles ning millest séltub vormi valik tanapaeva keeles.

Uurimuse materjal parineb Eesti teismeliste keele korpusest (Vihman jt 2023), kus uuritavaid
sbnavorme esines kokku 444 korda, ja eesti keele spontaanse kdne foneetilisest korpusest
(Lippus jt 2023), kus sénavorme esines 339 korda. Vaatlesime, kuivord vormide kasutamise
osakaalud kahes korpuses sarnanevad, ning uurisime, kas ja kuidas seostub (les ja lilesse
valik vormi asukohaga osalauses, vormile jargneva pausi olemasoluga, lause pohitegusénaga
ning kdneleja kdnetempo, soo ja vanusega.

Andmete Uhetunnuseliseks anallilsiks kasutasime hii-ruut-teste ja t-teste; mitmetunnuselises
anallitsis rakendasime segamdjudega logistilise regressiooni mudeleid.

Tulemused naitavad, et Uldistatult umbes veerandil juhtudest esineb mdélemas korpuses
norminguvastane vorm lilesse. Foneetikakorpuse materjali esialgsest anallulsist jareldus, et
positsioon ja jargneva pausi olemasolu on peamised vormivalikut maaravad tegurid, samas
kui vanusel on vaiksem, kuid siiski statistiliselt oluline méju. Teismeliste keele korpuses kerkis
esile vaid sdnavormi positsiooni roll. Samuti mangib vormivalikul olulist rolli kdneleja ise,
viidates kdnelejate on individuaalsetele eelistustele Uhe voi teise vormi kasutamisel.
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Sonardohk keeleinfos ja kdneslinteesis

Liis Piits, Heete Sahkai, Meelis Mihkla, Indrek Hein, Liis Ermus, Hille Pajupuu (Eesti
Keele Instituut, Eesti)

Eesti keel on fikseeritud ehk kinnistunud sénaréhuga keel, milles peardhk on esimesel silbil.
HUUd- ja vddrsdnades, aga ka mdne tuletusliite korral voib peardhuline olla muugi kui esisilp
(Metslang jt 2023: 72). Eesti Keele Instituudi tdnapaeva eesti keele sdnastikes on kasutusel
Uhtne haaldusmarkide susteem, kus ebareegliparast réhku margitakse akuudiga silbituumaks
oleva taishaaliku ees. Pohimbtteid kirjeldatakse EKI  Teatmikus (2025) (vt
https://eki.ee/teatmik/haaldusmargid-uhendsonastikus-us/), Sénaveebi lehel vormiparadigma
all haaldusmarkide seletuses ja kéige pdhjalikumalt OS 2018 eessdnas. Olemasolevates
keeleinfoallikates on jaetud lahtiseks réhu asukoht teatud tllpi sénades, kus jargsilp on
tahistatud kolmanda valte margiga, nt adjut’an't, mandol’iin, imperat’iiv voi kus jargsilbis on
pikk vokaal, nt mandariini vdi marmelaadi. Kui EKI Uhendsdnastiku (2024) haaldusmarkide
seletustes Oeldakse, et reeglipdrane réhk on sel juhul kolmandavaltelisel silbil voi pikal
taishaalikul, siis Teatmikus (2025) kirjutatakse, et pearbhk on neis sénades pigem esimesel
silbil, aga seda lihtsalt ei margita: “Voédrsdnades, milles réhk on esimesel silbil, aga jargsilp on
Il valtes, nt presid’ent, esisilbi rohku harilikult ei margita, sest tegelikus haalduses voib seda
tulpi sbnades esineda ka rohk jargsilbil, nt minarett haaldub nii minar’ett kui ka m’inar’ett.”
Kui emakeelekdnelejale ei pruugigi selline kahetine vdimalus probleeme tekitada, siis
keeledppija ja kdnesuntesaator vdivad segadusse sattuda.

Eesti Keele Instituudis loodi eelmisel aastal haaldusmarke arvestav kdnesuntesaatori
prototltip (https://elo.eki.ee/yksiksona/), et oleks vdimalik slnteesida Uksiksénu, kuna
tavasuintesaatoriga pole kontekstita véimalik homograafe eristada. Sellist stuintesaatorit saab
kasutada muuhulgas sénaraamatute helindamisel. Stntesaatori treeningandmetena kasutati
“Eesti keele pbhisdnavara sdnastiku” (Kallas jt 2019) marksdnade kolme esimest sdnavormi,
mis olid inimhaalega ette loetud. Haaldust mdjutavatest markidest olid treeningandmestikus
kasutusel liitsénapiiri, rohku, palatalisatsiooni ja kolmandat valdet tahistavad margid nii nagu
need sdnastikus esinesid. Katsed naitasid, et haaldusmarkidega kdneslintesaator ei eksi
palataliseeritud ja palataliseerimata ning Il ja Il valtes minimaalpaaride siinteesimisel (Kiissel
jt 2025), aga ebareegliparase rdhuga sdnade sunteesimisel paistab stintesaator sageli eksivat,
interpreteerides réhumarki kolmandavaltelise kdnetakti alguse margistusena.

Ettekandes raagime voimalustest, kuidas saaks parandada réhu markimist keeleinfoallikates
ja mis vdimalusi oleks kdnesuntesaatori valjundi parandamiseks.
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